How to make the optimal connection
(Need a Cable? Philips has them at: www. shopping.philips.com/cables)

Comment réaliser une bonne connexion
(Need a Cable? Philips has them at: www. shopping.philips.com/cables)

Coémo realizar la mejor conexiéon
(;Need a Cable? Philips has them at: www. shopping.philips.com/cables)

Best

HDMI

High-Definition Multimedia
Interface provides an uncom-
pressed, all-digital audio/video
connection. HDMI provides the

ultimate connection (Please use
a certified HDMI cable.)

Supérieure

HDMI

Pinterface HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) Propose une
connexion décompressée audio/
vidéo entierement numérique.
HDMI propose I'ultime connexion
(Veuillez utiliser un cable HDMI
certifié).

La mejor

HDMI

La interfaz multimedia de alta
definicion (HDMI, por sus siglas en
inglés) proporciona una conexion de
audio/video completamente digital
sin comprimir. La HDMI proporciona
la mejor conexion (Sirvase utilizar un
cable HDMI certificado).

Better

Component Video input
Provides superior picture
quality by separating the green,
blue and red luminance signals.
Typically used with red/white
audio cables.

Excellente

Entrée vidéo composant
Fournit une qualité d’'image
supérieure en séparant les signaux
de luminance vert, bleu et rouge.
Utilisée généralement avec les
cébles audio rouge/blanc.
Remarque: I'entrée vidéo
composant aparait sur le tableau
de connexions comme YPbPr.

Mejor

Entrada de video componente
Proporciona calidad de imagen
superior al separar las sefiales de
luminancia verde, azul y roja. Se usa
normalmente con cables de audio
rojo/blanco.

Nota: La entrada de video
componente se muestra en el panel
de conexién como YPbPr.

Good

S-Video

Suppplies a better picture than
RF and Composite connec-
tions. Used with red/white
audio cables.

Bonne

S-Vidéo

Fournit une meilleure image que
les connexions RF et composite.
Utilisée avec les cables audio
rouge/blanc.

Buena

S-Video

Brinda una mejor imagen que las
conexiones RF y compuestas. Se usa
con cables de audio rojo/blanco.

Basic

Composite Audio/Video
Separate video (yellow) and
audio (red/white) cables that
provide a basic connection
from the cable box and other
devices. Note: The color of
audio inputs may differ, e.g.
red/ white or red/ black.

De base
Audio/Vidéo

Composite

Cables vidéo (jaune) et audio
(rouge/blanc) séparés fournissant
une connexion de base a partir
du boitier de connexion et autres
dispositifs. Remarque: La couleur
des entrées audio peut varier, par
ex. rouge/blanc ou rouge/noir.

Basica

Audio/Video Compuesto
Cables de video (amarillo) y audio
(rojo/blanco), que proporcionan una
conexioén bdsica de la caja de cable y
otros dispositivos.

Nota: El color de las entradas de
audio puede diferir, por ej., rojo/
blanco o rojo/negro.

Cover & Connection |

RF

Provides a basic connection
for antenna or cable. Provides
both audio and video.

Fournit une connexion de base
pour l'antenne ou le service et la
vidéo.

Proporciona una conexion de antena
o cable basica. Suministra audio y
video.
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75Q/ RF

AV - ComponentVideo (YPbPr), Audio L/R input

AV2 - Composite Video (Video In), S-Video, Audio L/R input

Side AV - Composite Video (Video In), S-Video, Audio L/R input, Earphone
PC - VGA, Audio

HDMI

AClIn

SPDIF output (Digital Only)

75Q/RF

AV -Vidéo composante (YPbPr), Entrée audio G/D

AV2 -Vidéo composite (entrée Vidéo), S-vidéo, Entrée audio G/D

Side AV - Vidéo composite (entrée Vidéo), S-vidéo, Entrée audio G/D, Ecouteurs
Ordinateur - VGA, Audio

HDMI

Entrée CA

Sortie SPDIF (numérique seulement)

75Q/ RF

AV -Video por Componente (YPbPr), Entrada de Audio Izg./Der.

AV2 -Video Compuesto (Video In), S-video, Entrada de Audio Izq./Der.

Side AV -Video Compuesto (Video In), S-video, Entrada de Audio Izq./Der.,Audifono
PC -VGA, Audio

HDMI

Entrada CA

\ Salida SPDIF (Digital Solamente)
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Set-Top Box to TV
Boitier de décodage
vers téléviseur

De la caja superior
o caja de cable al TV

OR/OU/O

RF

DVD Player/Recorder to TV
Lecteur DVD/Enregistreur

DVD vers téléviseur
Del reproductor o grabador

de DVD alTV

Q Set-Top Box

Boitier décodeur
Decodificador

~

Cable Signal IN
from Cable Company

Signal de télédistribution
d'entrée IN du service du cible.

Entrada de sefal de cable
desde la compaiiia de cable
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DVD-DOUT

PCIN
TV
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HDMI Input
Entrée HDMI
Entrada HDMI

Remote Control
Télécommande
Control remoto
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PASSCARD

Téléviseur
TV

Source Button
Bouton Source
Botoén Source

OPTICAL
SPDIF

] @Pr
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75Q Input
Entrée 75Q
Entrada de 75

TV
Téléviseur
TV

)

Back of DVD Player/Recorder

Arriére du lecteur/enregistreur DVD
Parte posterior del reproductor/grabador
de DVD
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Source Button
Bouton Source
Botdn Source

Remote Control
Télécommande
Control remoto
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¢l DVD Player or Recorder toTV

Lecteur DVD ou Enregistreur

vers téléviseur
Del reproductor o

grabador de DVD al TV

TV
TeIewseur

Component Video Input
/Entrée vidéo composant
/Entrada de video
componente

\_

Remote Control

Télécommande
Control remoto

Source Button
Bouton Source
Botén Source

YPbPr Input

Entrée YPbPr
Entrada YPbPr

@
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Back of DVD Player/Recorder

Arriére du lecteur/enregistreur DVD
Parte posterior del reproductor/grabador
de DVD

DVD Player/Recorder/VCR to TV
Lecteur DVD/Enregistreur

DVD/Magnétoscope vers

téléviseur

Del reproductor/grabador de

DVD/VCR alTV

/

ONO)

S-Video
/S-Vidéo
/S-Video

Remote Control
Télécommande
Control remoto

Entrée S-Vidéo
Entrada S-Video

;- 5:3': L aupio v —
AV2 ! AV 1
S-Video Input [} Back of TV

Arriére du Téléviseur
Parte posterior del TV

Source Button
Bouton Source
Botén Source

Back of DVD/VCR
Arriére du DVD/Magnétoscope
Parte posterior del DVD/VCR

)
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DVD Player/Recorder/VCR
toTV

Lecteur DVD/Enregistreur
DVD/Magnétoscope vers
téléviseur

Del reproductor/grabador de
DVD/VCR alTV

Composite Audio-video
/Audio-Vidéo composite
/Audio-Video compuesto

Remote Control
Télécommande
Control remoto

o

Source Button
Bouton Source
Botén Source
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N Composite Audio/video Input
Entrée Audio/Vidéo composite
Entrada Audio/Video compuesto
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Back of TV
Arriére du Téléviseur
Parte posterior del TV
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Back of DVD/VCR
Arriére du DVD/Magnétoscope
Parte posterior del DVD/VCR

)

Video Camera /Games
Console toTV

Caméra vidéo/Console de
jeux vers téléviseur

De la caAmara de video/
Consola de juegos al TV

Composite Audio-video
/Audio-Vidéo composite
/Audio-Video compuesto

Remote Control
Télécommande
Control remoto

o

Source Button
Bouton Source
Botén Source
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Composite Audio/video Input
Entrée Audio/Vidéo composite
Entrada Audio/Video compuesto
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Back of TV
Arriére du Téléviseur

Parte posterior del TV
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S-VIDEO  RIGHT LEFT

/Panel de enchufes de la
camara de video

P
Video Camera Jack Panel \
/Panneau de connexions
de la caméra vidéo @ @
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Audio to Hi-fi System (Digital)

Audio vers chaine haute fidélité (Numérique)

Audio al sistema Hi-fi (Digital)

-

\_

b ¥ @ & TV Jack Panel
r@ N @ @ @ Tableau de connexions
Audlo . du téléviseur
L@ oe . @ @“ Panel de enchufes
e ® O, del TV
SOPSI'F I—AUDIO IN —l
AV 2 ii AV 1
SPDIF Q[
0
Rear of Hi-fi System
Arriere de la chaine haute fidélite
Parte posterior de equipo Hi-fi

E PC connects to TV (as PC monitor)/~
L’ordinateur se connecte
sur un téléviseur
(en tant que moniteur d’ordinateur)
El computador (PC) se
conecta al televisor
(como monitor del computador).

Remote Control Source Button
Télécommande Bouton Source
Control remoto Botén Source

HDMI

PCIN
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AUDIO

E@"
AV 2

TV Jack Panel
Tableau de connexions
du téléviseur

Panel de enchufes
del TV
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